
1 4 . 0 0  –  1 5 . 0 0   

JANA BŽOCHOVÁ-WILD 

Uznávaná  shakespearologička a 

prekladateľka divadelných i odborných diel 

z nemčiny a angličtiny o divadle a preklade 

dramatických textov.

1 5 . 1 5  –  1 6 . 1 5   

JURAJ HUBINÁK 

Odborný redaktor divadelného časopisu 

kød, dramaturg a režisér niekoľkých 

divadelných hier o divadelnej dramaturgii a 

prekladoch z francúzskeho jazyka.

1 6 . 3 0    

VYHODNOTENIE PREKLADATEĽSKEJ SÚŤAŽE 

1 0 . 4 5  –  1 1 . 3 0   

ATELIÉR 307 

Veronika Keresztesová, Gabriela Paschová, 

Hana Ciglánová, Michaela Mokrá spolu 

s režisérkou Zuzanou Galkovou o vzniku 

študentského divadelného predstavenia.

1 1 . 4 5  –  1 2 . 3 0   

VERONIKA GABČÍKOVÁ

S dramaturgičkou Starého divadla Karola 

Spišáka v Nitre o príprave a organizácii 

medzinárodných divadelných festivalov .

1 2 . 4 5  –  1 3 . 4 5   

MILAN RICHTER

Básnik, dramatik a prekladateľ o preklade, 

vlastnej tvorbe, vydavateľskej praxi, 

Faustovi  a mnohom inom.

8 . 3 0  –  8 .  4 5

otvorenie podujatia

prof. PhDr. Edita Gromová, CSc.

prof. PhDr. Dagmar Inštitorisová, PhD.

Emília Janecová a Barbora Kráľová

(organizátorky podujatia)

9 . 0 0  –  1 0 . 3 0   

PETER ORAVEC, SLÁVKA CIVÁŇOVÁ, JÁN 

ŠTRASSER

Režisér, dramaturgička a prekladateľ 

odhalia mnohé o príprave a realizácií 

úspešného projektu Ples upírov. 


